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SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID 

Teema: NÕUKOGU OTSUS, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel 
võetav seisukoht ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt 
poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koostöö 
raamlepinguga loodud ühiskomitees seoses ühiskomitee töökorra 
vastuvõtmise, spetsiaalsete töörühmade moodustamise ja nende 
pädevustingimuste vastuvõtmisega 
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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2025/…, 

…, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel  

võetav seisukoht ühelt poolt Euroopa Liidu  

ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt  

Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise  

partnerluse ja koostöö raamlepinguga  

loodud ühiskomitees seoses ühiskomitee töökorra  

vastuvõtmise, spetsiaalsete töörühmade moodustamise  

ja nende pädevustingimuste vastuvõtmisega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 209 koostoimes artikli 218 

lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Liit allkirjastas ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tai 

Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koostöö raamlepingu (edaspidi „leping“)1 

14. detsembril 2022 ja seda kohaldatakse ajutiselt alates 20. oktoobrist 2024 kooskõlas 

nõukogu otsusega (EL) 2022/25622. 

(2) Lepingu artikli 52 lõike 5 kohaselt võtab ühiskomitee vastu oma töökorra. 

(3) Esimesel koosolekul võtab ühiskomitee vastu oma töökorra, moodustab spetsiaalsed 

töörühmad ja võtab vastu nende pädevustingimused. 

(4) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel ühiskomitees võetav seisukoht seoses 

ühiskomitee töökorra vastuvõtmise, spetsiaalsete töörühmade moodustamise ja nende 

pädevustingimuste vastuvõtmisega, sest ühiskomitee otsused on liidule siduvad. 

(5) Seetõttu peaks liidu võetav seisukoht ühiskomitees põhinema lisatud ühiskomitee otsuste 

eelnõudel, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

  

                                                 

1 ELT L 330, 23.12.2022, lk 72. 
2 Nõukogu 24. oktoobri 2022. aasta otsus (EL) 2022/2562 ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 

liikmesriikide ning teiselt poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja 

koostöö raamlepingu liidu nimel allakirjutamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT L 

330, 23.12.2022., lk 70., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2562/oj). 
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Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt 

poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koostöö raamlepinguga loodud 

ühiskomitees seoses ühiskomitee töökorra vastuvõtmise, ühiskomitee spetsiaalsete töörühmade 

moodustamise ja nende pädevustingimuste vastuvõtmisega, põhineb käesolevale otsusele lisatud 

ühiskomitee otsuste eelnõudel. 

Väiksemaid muudatusi ühiskomitee otsuste eelnõudes võivad liidu esindajad ühiskomitees teha ilma 

täiendava nõukogu otsuseta. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise kuupäeval. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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